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Santrauka. Recenzuojamas istoriniy $altiniy rinkinys Lietuvos uzsienio politikos dokumentai, t. 1: 1917-1920
metai (sud. Zenonas Butkus, Alfonsas Eidintas ir Kestutis Kilinskas) uzpildo svarbig diplomatiniy $altiniy sto-
kos spraga, kartu vykusiai jsikomponuoja j ankstesniy prof. Tomo Remeikio ir Lietuvos istorijos instituto XX a.
Lietuvos valstybingumo dokumentinio paveldo publikacijy lentyna. I$samus knygos jvadas vertingas ir kaip sa-
varankiska Lietuvos 1918-1920 m. uzsienio politikos panoraminio vaizdo konttrus nubréZianti studija, teikianti
vertingos informacijos tyrinétojams, studentams, istorinés atminties formuotojams, taip pat visiems, norintiems
i§ salyginai nedidelio teksto susidaryti bendra jsptdj pristatoma istorine tema. Rengéjai atrinko 466 dokumentus,
kuriuos publikavo chronologine seka su $altiniy kilmés nuorodomis: diplomatinius prane$imus, atmintines, veik-
los apzvalgas ir ataskaitas, instrukcijas, notas, atsakymus j ministerijos paklausimus, susira$inéjima konsuliniais
ir rutininiais atstovybiy veiklos klausimais. Leidinio sudarytojams pavyko gerai atspindéti Lietuvos tarptautiniy
interesy geografija ir kaitg, iSvengiant susitelkimo vien j aptariamu metu atramines santykiy su Vokietija, Soviety
Rusija ir Lenkija problemas, juntama svarbi uZsienio politikos ir krasto gynybos linijy sampyna.

Nors galima diskutuoti dél kai kuriy dokumenty atrinkimo, leidinyje pateikiami itin svarbis dar nepublikuoti
istoriniai $altiniai. Knygos struktara ir sudarymo logika atliepia Europoje susiklos¢iusias diplomatiniy $altiniy
rinkiniy rengimo gerasias praktikas. Knygos potenciala ypac sustiprino didziyjy Lietuvos pasiuntinybiy archyvy
parvezimas i§ uZsienio, taciau atsisakyta jveiklinti ir biblioteky rankrastyny pavelda. Leidinys suteikia universaly
ir naudingg jrankj tolesniems tyrimams, galimybe pasakoti savaja istorija patiems, neapsiriboti tik kaimyny pa-
sakojimais i$ jy istorinés perspektyvos.

Reiksminiai Zodziai: uzsienio politika, diplomatija, istoriniai Saltiniai, $altiniy rinkinys, Lietuvos Respublika,
valstybingumas, paveldas.

On the Importance of Publishing Documents

Rev.: Lietuvos uzsienio politikos dokumentai, t. 1: 1917-1920 metai, sud. Zenonas Butkus, Alfonsas Eidintas ir Kestutis
Kilinskas, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2022, 832 p.

Abstract. The collection of historical sources, The Documents of Lithuanian Foreign Policy, vol. 1: 1917-1920
(compiled by Zenonas Butkus, Alfonsas Eidintas, and Kestutis Kilinskas), fills an important gap in the field of
scare diplomatic sources and, at the same time, fits nicely into the shelf of publications by Prof. Tomas Remeikis
and the Lithuanian Institute of History on the documentary heritage of twentieth-century Lithuanian statehood.
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The book’s comprehensive introduction is valuable as an independent study outlining the contours of the pano-
ramic view of Lithuanian foreign policy in 1918-1920, providing relevant information for researchers, students,
and historical memory makers, as well as for all those wishing to get a general impression of the topic presented
in a relatively small-scale text. The authors have selected 466 documents, which they have published in chrono-
logical order and with references to the origin of the sources: diplomatic messages, memos, activity transcripts
and reports, instructions, notes, replies to ministry enquiries, correspondence on consular and ordinary mission
activities. They have succeeded in reflecting well the geography and changes in Lithuania’s international interests,
avoiding focusing solely on the mainstay problems of relations with Germany, Soviet Russia and Poland. The book
also provides an important look at the blend of foreign policy and national defense.

While the selection of some documents is open to debate, the volume contains crucial unpublished historical
sources. The structure and logic of the book follow the best European practices for compiling diplomatic source
publications. The recent arrival of the archives of the major Lithuanian legations has particularly enhanced the
potential of the book; although, the manuscripts housed in libraries have been overlooked. The publication pro-
vides a versatile and useful tool for further research and an opportunity to tell our own story and not limit our-
selves to the narratives of our neighbors from their historical perspective.

Keywords: foreign policy, diplomacy, historical sources, collection of sources, the Republic of Lithuania, state-
hood, heritage.

Kasmet ilgéjancioje tarpukario Lietuvos Respublikos istoriniy Saltiniy publikacijy lentynoje labai tra-
ko daugiatomio uzsienio politikos dokumenty rinkinio. SolidZiomis jy serijomis gali pasididziuoti ne
tik didziosios Vakary valstybés’, bet ir, tarkim, kaimyniné Lenkija’. Lietuvi$kojo leidinio kamertonu ir
kartu rengimo pirmeiviu tapo zZinomas iSeivijos mokslininkas, politikos moksly tyrinétojas sovietologas
prof. Tomas Remeikis, 2009-2012 m. kartu su Rata Kunciene, bendradarbiaudamas su Lietuvos archyvy
departamentu ir Uzsienio reikaly ministerija parenges keturtomj ,Lietuvos Respublikos uzsienio po-
litika: dokumentai, skirta audringiesiems 1938-1940 metams’. Nutare pratesti darbg, Lietuvos istori-
kai kiek pakoregavo leidinio pavadinima, taciau rinkosi stilistiSkai ypa¢ giminingg virdelj, liudydami,
kad T. Remeikio paskutinis didelés apimties akademinis darbas - jo parengtasis $altiniy rinkinys — taps
dar didesnés serijos svarbia dalimi. Kadangi Lietuvos diplomatiné tarnyba nuo 1918 m. nenutritkstamai
dirba iki pat $iy dieny, o kiekvieno tomo parengimas pareikalaus nemazai laiko, galuting daugiatomio
chronologine ribg nulems tik jo rengéjy ir finansuotojy motyvacija.

Taigi dr. prof. Zenonas Butkus, dr. prof. Alfonsas Eidintas ir dr. Kestutis Kilinskas, jvadiniame tekste
akivaizdziai paliudije T. Remeikio pradéto darbo testinumo svarbg, émeési vystyti pradétaja ir kartu pra-
déjo nauja Lietuvos uzsienio politikos dokumenty serijg. Pirmajam tomui jie atrinko 466 Lietuvos vals-
tybininky ir diplomaty parengtus dokumentus, kuriuos palydéjo svariu 40 psl. apimties jvadu. Leidinj
uzbaigia asmenvardziy rodyklé, ypa¢ naudinga dél detaliy minimas asmenybes pristatanciy biogramy, ir

JAV valstybés departamentas nuo 1861 m. leidZia serija Foreign Relations of the United States, jau pasirodé apie 450 tomy, kuriuos
$iomis dienomis galima nemokamai atsisiysti internetu. Prancizijoje nuo 1929 m. prie UZsienio reikaly ministerijos veikianti
istoriky ir diplomaty komisija leidzia Documents Diplomatiques Frangais — rinkinj, Siandien apimantj 1871-1973 m. laikotarpj.
Didziosios Britanijos uZsienio reikaly ministerija 1926-1938 m. i$leido 11 t. rinkinj British Documents on the Origins of the War
1898-1914, 1946-1986 m. — 64 t. rinkinj Documents on British Foreign Policy, 1919-1939, o nuo 1973 m. publikuoja Documents on
British Policy Overseas serija, dabar apimancia 1945-1990 m. uzsienio politikos $altinius. Vokietijos Federacinés Respublikos uzsie-
nio reikaly ministerijos sutelkti vokieciy istorikai 1950-1995 m. parengg serija Akten zur deutschen auswdrtigen Politik, 1918-1945,
apimancig 75 tomus. Nuo 1993 m. jie leidzia Akten zur Auswirtigen Politik der Bundesrepublik Deutschland (1949-1992 m.), jau
paskelbé 81 toma dokumenty.

N

Serija Polskie dokumenty dyplomatycznie Lenky tarptautiniy santykiy institutas VarSuvoje pradéjo leisti 2005 m., jau pasirodé 25
tomai, apimantys laikotarpj nuo 1919 m. iki devintojo de$imtmecio, joje publikuojami ir Lenkijos Liaudies Respublikos uZsienio
politikos dokumentai.

*  Lietuvos Respublikos uzsienio politika: dokumentai, 1938: 1938 01 05-1938 12 31, sud. T. Remeikis, R. Kunciené, Vilnius, 2012,
494 p.; op. cit., 1939: 1939 01 02-1939 09 05, sud. T. Remeikis, R. Kunciené, Vilnius, 2012, 495 p.; op. cit., 1939-1940, t. 1: 1939 08
23-1940 05 25, sud. T. Remeikis, Vilnius, 2009, 688 p.; op. cit., 1939-1940, t. 2, 1940 05 27-1940 08 14, sud. T. Remeikis, Vilnius,
2009, 316 p.
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trumpa santrauka angly kalba. Recenzijos autoré linkusi pasvajoti, kad vélesniuose tomuose atsirasty ir
vietovardziy rodyklé, palengvinanti greitaja dokumenty paieska.

Ivade autoriai integravo naujausius tyrinéjimus ir savo akademines jzvalgas, derindami istorinj pa-
sakojimg su skelbiamy $altiniy pristatymu. Si i$sami jzanginé knygos dalis, randama ne kiekviename
tokio pobtdzio rinkinyje, pristato pagrindines $altiniy rinkinio temas. Tekstas vertingas ir kaip sava-
rankiska Lietuvos 1918-1920 m. uzsienio politikos panoraminio vaizdo konttrus nubrézianti studija,
teikianti vertingos informacijos tyrinétojams, studentams, istorinés atminties formuotojams, taip pat
visiems, norintiems i$ salyginai nedidelio teksto susidaryti bendrg jsptadj pristatoma istorine tema. Jame
atspindima ir valstybingumo genezé, ir Uzsienio reikaly ministerijos kaip institucijos, ir pagrindiniy
laikotarpio problemy raida. Tiesa, gal ir pati aktualijy dinamika lémé, kad jame labiau atspindimi jvykiai
iki 1920 m. rugséjo-spalio, o paskutiniy ménesiy maziau. Be to, iSsamesnis pasirinkto laikotarpio uzsie-
nio politikos rezultaty apzvelgimas, apibendrinimas bty padéjes tvir¢iau motyvuoti 1920 m. pabaigos
kaip tomo galutinés chronologinés datos pasirinkimg, suvokti iki tada Lietuvos diplomatijos pasiektus
rezultatus.

Porg puslapiy jvado gale autoriai paskyré archeografinéms pastaboms. I§ turinio ir paskelbty doku-
menty matome, kad rengéjai rinkosi giminingg 2006-2012 m. Lietuvos istorijos instituto leistiems rin-
kiniams $altiniy publikavimo buda. Jie nesutelké energijos j grieztai archeografine $altiniy publikacija,
kurioje atsispindéty visiSkai autentiska rasyba ir skyryba, buty uzfiksuotas kiekvienas, netgi korektaros
klaidos, autorinis pataisymas. Kadangi dar neturime tyrinétojy, nagrinéjanciy tarpukario valstybés ins-
titucijy rastija kalbotyriniu aspektu ir pagrindiniai tokiy rinkiniy skaitytojai yra istorikai bei besido-
mintieji istorija, taip pat remdamiesi ir analogisky dokumenty rinkiniy rengimo tarptautine praktika,
pritariame $iam pragmatiskam pasirinkimui. Publikuoty $altiniy kilmés nuorodos suteikia galimybes
susirasti ir savarankiskai perskaityti originala.

Lygiai taip pat dél atpazjstamumo ir atrandamumo rodykléje prasmingas sprendimas vienodinti as-
menvardzius (ir lygiai taip pat vietovardzius), nors tuometinés jy rasymo jvairovés atspindéjimas buty
irgi jdomus vieno i§ tuometiniy laiko Zenkly uzfiksavimas. Gal kiek labiau gaila kalbiniy kuriozy ir ne-
nusistovéjusiy gramatiniy formuy, kurias irgi kaip tuometinés rasto bei profesinés kultaros liudijima buty
jdomu pamatyti tekste, kad ir su teisinga forma lauztiniuose skliaustuose greta, nenorint teksto apkrauti
komentarais. Tiesa, kartais sunku atskirti, kur jsivélé korekttros, o kur tiesiog rastingumo klaidos arba
pasitaiké dabar nebuadingos rasybos zodis, taigi tarpiniai sprendimai turéty savy gincytiny pusiy.

Dziaugiamés, kad publikacijoje nesiimta dar didesnio redagavimo - ,,Palikta nepakeista Zodziy tvarka,
netaisytos ir leksikos, linksniy ir prielinksniy vartojimo, zodziy darybos klaidos. ] dabartinius nekeicia-
mi ir kai kurie jau nebevartojami terminai.“* Teksto supratima painiais atvejais palengvina sutrumpinty
zodziy ar skaiciy patikslinimai, sudarytojy jterpti lauztiniuose skliaustuose. Juos autoriai panaudojo, ir
daugtaskiais pazymédami nei§skaitomas vietas, kuriy tokiuose $altiniuose, neretai aptrupéjusiuose arba
iplySusiuose, démétuose, gerokai isblukusiuose, spausdintuose skiestu rasalu arba rasytuose piestuku,
nei$vengiamai pasitaiko.

Knygos sudaryma neabejotinai palengvino per visg atkurto Lietuvos valstybingumo laikotarpj tebe-
sitesiantis lituanistinio paveldo sugrazinimo j archyvus, bibliotekas ir muziejus procesas’. Didzioji dalis
unikalaus knygai aktualaus paveldo saugoma Lietuvos centriniame valstybés archyve, kurio medziaga
sudaro svarbiausig Sio leidinio pagrindg. Nei$vengiamai dalis $altiniy perpublikuota i§ jau skelbtyjy

¢ Z.Butkus, A. Eidintas, K. Kilinskas, [vadas, Lietuvos uzsienio politikos dokumentai, t. 1: 1917-1920 metai, Vilnius, 2022, p. 96.

°  Greta puikiy Lietuvos pasiuntinybiy, ypa¢ Vokietijoje, DidZiojoje Britanijoje, Prancuzijoje, JAV ir kity vertingy fondy unikali yra
Lietuvos tarptautiniy sutar¢iy grazinimo istorija, jos buvo eksponuojamos Nacionaliniame muziejuje Lietuvos DidZiosios Kuni-
gaikstystés valdovy ramuose ir publikuotos parodos kataloge, kuris dél i§samaus mokslinio aparato yra ir lygiavertis akademinis
$altiniy rinkinys: SugrjZimas: Dingusios 1918-1940 m. Lietuvos Respublikos tarptautinés sutartys = Returned: The Lost International
Treaties of the Republic of Lithuania, 1918-1940, sud. V. Akmenyté-Ruzgiené, D. Kasiulaitiené, Z. Mikailiené, vienas i3 teksty autoriy
V. Zalys, Vilnius, 2022, 392 p.
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$altiniy rinkiniy. Vis délto uz jy rengéjy akiracio, kaip ir $jkart, lieka Lietuvos moksly akademijos Vru-
blevskiy bibliotekos, Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto, Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotekos, Vilniaus universiteto bibliotekos rankrastynuose ir kitose paveldo institucijose esantys doku-
mentai, tarp kuriy yra diplomatijos istorijai vertingy dalyky, o kartais ir paciy diplomatiniy dokumenty.
Be to, dabar jau nemazai istoriky keliauja j uzsienio archyvus ir galbiit pasidalinty ten rasta lituanistine
medziaga, kurioje gali bati  Lietuvos archyvus nepatekusiy svarbiy dokumenty.

I knyga pateko platus spektras dokumenty: diplomatiniai prane$imai, atmintinés, veiklos apzvalgos ir
ataskaitos, instrukcijos, notos, atsakymai j ministerijos paklausimus, susirasinéjimas konsuliniais ir rutini-
niais atstovybiy veiklos klausimais. Recenzijos autorés negaléjo nepradziuginti 1919 m. vasario 8 d. Berne
rastu sudaryta Petro Klimo ir Jadvygos Chodakauskaités humoristiné priesaika. Galbut vélesniuose tomuo-
se atsiras ir darbiniams klausimams skirty vienalaikiy egodokumenty - kolegy laisky bei dienoras¢iy is-
trauky, teikianciy vertingos maziau formalios informacijos, — arba jy tiksliniy istrauky.

Rengéjai rinkosi klasiking tokio pobudzio Saltiniy rinkiniams chronologing dokumenty kompona-
vimo tvarka, skirstydami juos ne pagal formalig mety seka, o pagal vyriausybiy ir uzsienio reikaly mi-
nistry kaitos datas. ] knyga tilpo pirmuyjy $esiy kabinety veiklos dokumentai, tiesa, i§ry$kinant disku-
tuoting tokio chronologinio skirstymo puse: K. Griniaus ministry kabineto ir J. Purickio vadovavimo
Uzsienio reikaly ministerijai laikotarpis skils j dvi dalis - i §j tomg pateko tik pirmasis jy darbo pus-
metis. Dalyje analogi$ky dokumenty rinkiniy nevengiama labai konkreciy pradzios ir pabaigos daty,
orientuojantis j vyriausybiy pakeitimus arba liZinius jvykius. Siuo atveju ribos tasku tapo 1920 m.
pabaiga, formaliai — paskutinés ty mety dienos dokumentas apie zlugusias derybas su Lenkija dél
plebiscito Vilniaus krasto klausimu. Kita vertus, suprantamas ir sudarytojy noras siekti jsimenanciy
chronologiniy riby bei knygos pavadinimo lakoniskumo.

Net dveji pirmieji knygos antrastéje minimi metai atspindéti nedideliu pluos$tu dokumenty: 1917
m. jy dedikuota 11, 1918 m. - 30. Nors galima polemizuoti dél pasirinktosios pradinés chronologinés
ribos, $ie Saltiniai nubrézia pirmyjy Lietuvos politiniy institucijy saveikos su kitomis valstybémis, atku-
riant Nepriklausomybe, punktyrus. Matome, kaip ji intensyvéjo 1918 m.: jau Lietuvos Valstybés Taryba
stengési padéti pagrindus santykiams su kaimyninémis $alimis, ypa¢ Vokietija, Lietuvos pilieciy karo
pabégéliy interesy gynimui.

Pirmosios, Augustino Voldemaro, Laikinosios vyriausybés darbo laikotarpiu tapo ypa¢ svarbu pa-
galiau suformuluoti programines uzsienio politikos nuostatas ir pradéti formuoti pac¢ig ministerija bei
pirmasias diplomatines atstovybes. Taigi ankstyvieji 1917-1918 m. Lietuvos uzsienio reikaly politikos
dokumentai gerai atspindi $ios srities geneze. Perzvelgus grieztai atrinkta sarasa, kyla visiems su $altiniy
atranka publikavimui dirbusiems istorikams pazjstama dilema - norétysi jy ir dar daugiau, bet leidinio
apimtis néra begaliné. Tiesa, valstybingumo istorijos tyrinétojai jau spéjo parengti solidzig paguoda vi-
siems apgailestaujantiems — Pirmojo pasaulinio karo mety lietuviy politiniy dokumenty, Lietuvos Vals-
tybés Tarybos ir pirmyjy vyriausybiy posédziy protokoly, Vilniaus ir Klaipédos klausimui dedikuotus
rinkinius®, kuriuose ir atsiribojimo nuo Rusijos bei Vokietijos temos, ir sieny su kaimyninémis valstybé-
mis, ir dvisaliy kontakty su kitomis $alimis siuzetai puikiai atpazjstami. I§ prieinamy Lietuvos Valstybés
Tarybos dokumenty i$eity ir dar bent vienas tokio tipo leidinys.

Nesunku nuspéti, kad laziniai 1919 metai su savuoju sprendziamuyjy politiniy dilemy, lydimy

Lietuva vokieciy okupacijoje Pirmojo pasaulinio karo metais 1915-1918: Lietuvos nepriklausomos valstybés genezé, sud. E. Gimzaus-
kas, Vilnius, 2006, 596 p.; Baltijos valstybiy idéja ir praktika 1918-1940 metais, sud. Z. Butkus, Vilnius, 2008, 872 p.; Lietuvos ir
Lenkijos santykiai: nuo Pirmojo pasaulinio karo pabaigos iki L. Zeligowskio jvykdyto Vilniaus uzémimo (1918 m. lapkritis—1920 m.
spalis), sud. E. Gimzauskas, A. Svarauskas, Vilnius, 2012, 704 p.; Lietuvos Taryba ir nepriklausomos valstybés atkarimas 1914-1920
mety dokumentuose, sud. A. Eidintas, R. Lopata, Vilnius, 2017, 872 p.; Lietuvos vyriausybiy 1918-1920 mety posédziy protokolai,
t. 1: 1918 m. lapkricio 9 d.-1919 m. spalio 4 d., sud. A. Eidintas, R. Lopata, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2018,
607 p.; op. cit., t. 2: 1919 m. spalio 8 d.-1920 m. birZelio 16 d., sud. A. Eidintas, R. Lopata, Vilnius, 2018, 431 p.; Klaipédos problema
Lietuvos uzsienio politikoje, 1919-1940 m., sud. A. Kasparavicius, Vilnius, 2024, 1036 p.
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Nepriklausomybés kovy, ir besikei¢ian¢iy vyriausybiy kaleidoskopu uzkariaus didziagja dalj knygos —
jiems skirti net 244 dokumentai. Ypa¢ dziugina didelis pluostas dokumenty, paskirty lemtingajam 1919
m. sausio—-kovo laikotarpiui, kai Lietuvos sostiné laikinai buvo perkelta j Kaung ir ministerija teko for-
muoti i§ naujo, skubiai sprendziant valstybés apgynimo, jos veiklos finansavimo, diplomatinio tinklo
karimo i$$tkius. Tuo pat metu pradéjo darbg Lietuvos delegacija Paryziaus taikos konferencijoje ir itin
iSryskéjo saveikos su Pirmojo pasaulinio karo laimétojomis, anks¢iau uzimto krasto nenoréjusios palikti
Vokietijos spaudimo, netgi reguliariy kontakty palaikymo su uzsienyje dirbusiais kolegomis problemos.

Mazesnis 1920 m. dokumenty skaicius turbit siejasi ir su i§samiu jy publikavimu kituose dokumenty
rinkiniuose, ir su palaipsniui vis labiau struktiiruota ministerijos veikla, ir su santykiy su Vokietija sureg-
lamentavimu. Vis délto sunkios dvisalés derybos su Soviety Rusija, pika vadinamuoju L. Zeligowskio
perversmu pabaigusi nuolatiné santykiy su Lenkija jtampa ir atstovybiy tinklo raida tapo svarbiomis
paskatomis intensyviam diplomatiniam susirasinéjimui. Jis gana gerai atspindétas dokumenty atranko-
je, nors, tegu ir jau publikuoti, Kalvarijy ir Suvalky deryby protokolai buty suteike dar i$samesnj mety
svarbiausiy aktualijy vaizda.

Saltiniy rinkinj galima nagrinéti ir biografiniu pjiviu: matome turtingg ir spalvingg kaleidoskopa.
Jame akivaizdziai iSryskéja ir veikliausieji (daznai ir jtakingiausieji): greta A. Voldemaro ir Mykolo Sleze-
viciaus 1919 m. itin matomas Jurgis Saulys, kuris darbo Vokietijoje, véliau Sveicarijoje metais buvo svarbi
kontaktiné figtira tarp Kauno ir kolegy kitose Europos sostinése, ambicingas dar Lietuvos Valstybés Ta-
rybos laiky uzsienio politikos lauko Zaidéjas. IS knygos matome, kad jam nutolus (su ministro A. Volde-
maro ir kity kolegy pagalba) nuo lyderiy grety, ten tapo labiau pastebimos Dovo Zauniaus, Petro Klimo,
Juozo Purickio, Broniaus Kazio Balucio, Tomo Narusevi¢iaus pavardés. Aplink Lietuvos uzsienio politi-
kos aktorius susidaro ir margas jtakingy vokieciy, soviety ir pries $iuos kovojusiy rusy, prancizy, brity,
amerikieciy politiniy ir kariniy veikéjy laukas. Turbut knygoje maziau i§vystytas svarbus brity diploma-
tinés veiklos Lietuvoje ir kitose Baltijos valstybése 1919-1920 m. siuzetas lemia ir tik gan fragmentiska jy
atstovy, akivaizdziai retesnj nei kity $aliy diplomaty ir politiky, paminéjima.

Knygos Lietuvos uZsienio politikos dokumentai pirmajame tome publikuoti $altiniai padeda atsekti
1919-1920 m. svarbiausiy politiniy i$$ukiy ir jy sprendimo pastangy dinamika, diplomatinio tinklo rai-
da, tuometinius ryskiausius jvykius ir herojus. Jos sudarytojams pavyko gerai atspindéti Lietuvos tarp-
tautiniy interesy geografijg ir kaitg, i$vengiant susitelkimo vien j aptariamu metu atramines santykiy su
Vokietija, Soviety Rusija ir Lenkija problemas. Galbiut dél karo istoriko K. Kilinsko dalyvavimo $iame
dokumenty rinkinio tome gerai juntama 1919-1920 m. itin svarbi uzsienio politikos ir krasto gyny-
bos linijy sampyna. Ji dar akivaizdesné, pirmosioms Lietuvos vyriausybéms palaikant rysius su Kaune
veikusiomis pranciizy, brity ir amerikieciy karinémis misijomis, turéjusiomis ir laikinojo diplomatinio
atstovavimo jgaliojimus.

Siandieninés UZsienio reikaly ministerijos, Lietuvos archyvy departamento ir Lietuvos mokslo tary-
bos pastangomis pasirodes $altiniy rinkinio pirmas tomas vertas tolesnés tasos. Dar daugiau, turime vi-
durinés ir vyresniosios kartos tyrinétojy, jau sukaupusiy tokiy leidiniy rengimo patirtj, todél buty gaila
nei$naudoti jy potencialo fundamentaliems darbams, kurie bus esmingai svarbus ir akademiniams pra-
eities tyrinéjimams, ir faktografiskai pagristo istorinés atminties naratyvo konstravimui. Apie jy baitinybe
visuomene dar 2009 m. savojo $altiniy rinkinio jvade jzvalgiai rasé jau minétasis T. Remeikis: ,,MazZoms
tautoms ypac svarbu turéti savo autoritetingus rinkinius, nes kitaip mazyjy tauty istorija perraso pagal
savo interesus didieji kaimynai. [...] Tokie rinkiniai yra reikalingi ir politiniams, ir tautiniams interesams
nusviesti, tautinei samonei iSlaikyti, nes be tautos atminties néra ir tautos ateities.” Si recenzija parasyta
vykstant Rusijos karui su Ukraina - tokie i$kilaus mokslininko teiginiai tapo nebe tik universaliu huma-
nistiniu apibendrinimu, bet ir svarbiu perspéjimu bei jpareigojimu jo darby teséjams.

7 Lietuvos Respublikos uZsienio politika: dokumentai, 1939-1940, t. 1: 1939 08 23-1940 05 25, sud. T. Remeikis, Vilnius, 2009, p. 7.
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